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� On 11 November 2010, the competent security directorate received information that 
the aforementioned was committing criminal offences (drug trafficking). 
� On 24 April 2011, the competent security directorate obtained authorization from the 

public prosecutor to keep the aforementioned suspect under surveillance in order to 
ascertain the veracity of the information provided to the public prosecutor. 
Immediately the truth of the information had been ascertained, a warrant was issued 
for his arrest and search. This warrant was extended on 21 June 2011. On 19 May 
2011, the public prosecutor issued a judicial order for the tapping of the suspect’s 
wired and wireless communications under article 77 of the Code of Criminal 
Procedure. 
� On the basis of the warrant issued on 21June 2011 and on the strength of his 

importation and purchase of drugs (two kilos of cocaine), the competent security 
directorate arrested the suspect, as it was empowered to under the warrant issued by 
the public prosecutor. At the time of his arrest, he had in his possession QAR 365,000 
and the drugs referred to above. 
� On 1 July 2011, the suspect appeared before the public prosecutor. 
� The public prosecutor questioned the suspect who did not show any signs of injury 

and did not complain of being beaten. He was asked at the beginning of his 
interrogation if he wanted a lawyer to be present and answered in the negative. He did 
not ask for a lawyer at any of the four interrogation sessions. Qatari law guarantees 
suspects the right to the presence of a lawyer and communication with their family or 
embassy immediately they are arrested and before the interrogation stage. 
� None of his relatives contacted the public prosecutor or the competent security 

agencies and there is no Colombian embassy in Doha. The public prosecutor did not 
issue any order prohibiting his contacting his relatives or an embassy of his country or 
meeting them during the period of his detention. It should be noted that he was 
released on bail until the date of the court hearing. 
� The interrogation was conducted in the presence of an interpreter from the Spanish 

Embassy in Doha. During the interrogation, his name was established, and he signed 
as to the truth of what was translated and transcribed for him. The suspect signed his 
statement, as did the assistant prosecutor and the clerk. 
� The suspect was asked at every session if he had been subjected to torture or had any 

injuries, and his reply was always in the negative. He mentioned that he had been 
involved in a motorcycle accident some time previously and had bruises on his legs. 
The assistant prosecutor did not observe any sign of injuries or assault (as mentioned 
in your letter) during the four interrogation sessions. 
� After the interrogations were over, the public prosecutor transferred him to the 

criminal court on 26 December 2011. 
� The case was heard at sessions before the competent court at which the suspect 

appeared. The court provided lawyers for him during the trial proceedings, in 
accordance with the Qatari Code of Criminal Procedure. On 27 December 2012, the 
first instance court sentenced the accused to life imprisonment and a fine of QAR 
500,000. On 9 December 2013, the court of cassation upheld this sentence. 








